
MAMMUT  SPORTS  GROUP Mammut  Sports  Group  AG

Birren  5, CH-57C)3  Seon

www.mammut.ch

Phone  +41 (0)62  769  8'1 81

Fax  -1-41 (0)62  769  81 üü

info@mammut.ch

EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

9.8 Crag  Classic  Rope  80m

Type  number:

2010-05880

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  9.8 Crag  Classic  Rope  80m,  2010-05880

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation 2016/425  (as brought into UK law and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321  0410  REV. OO issued  on 02/08/2022
7.2 UKCA type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 021321 0410 REV. OO issued on 02/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on  quality  assurance  of  the  production  process  (ModuJ  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1  EU Modul  D:

TÜV AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB  0408

8.2  UKCA  Modu)  D:

TÜV AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG,  Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

,X!]'
Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Michael

Chief  Chain  Officer
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German EU und  UKCA-KonformitätserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  fur  die Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  tragt  der  Hersteller:...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...
7. saumusterpriifung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-BaumusterprüfungiModul  B) durchgefuhrt  und  die EU-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....
7.2 UKCA  Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterpr(ifung  (Modul  B) durchgeführt  und  dieUKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegtfolgendem  Künformittitsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI iModul  C) der  Verordnung  iEU) 2016/425  auf  Grundlage  einerinternen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  Im Namen  von:...
French ' Döclaration  de  conformit6  UE et uKCA

, 1.  Nom  de produit  EPI:...  Numäro  de type:...
2. Fabricant:...

i 3. La prösente däclaration de conformit6 est 6tab1ie sous la seule responsabiliM du fabricant:...4. Objet  de la däclaration:  casque...

I 5. Le produit  mentionn6  au point  4 est  conforme  au r%lement:  R%lement  (UE) 2C116/425 relatif  aux EPI

 67: eNxüarmmeens hdae:mypoeni,säes appliquäes:...
i 7.1 Examen de type UE : L'organisme notiff6... numäro d'identification... a effectuä l'examen de type UE (module B) et a dälivräI'attestation  d'examen  detype  UE...le....
I 7.2 Examen  de type  UKCA :l'organisme  notifi(..  numäro  d'identiffcation...  a effectu6  l'examen  de type  uKCA  (module  B) et  a d41ivr6

I 8. L'E'Pal'es"t'jsao'uom"isd:l"aap"r"o"c:dau:yep:':vKacIuAati;n"de la conformiM  suivante
- Module  C : le prüduit  est  soumis  !i la procädure  visäe  ä l'annexe  VI imodule  C) du r%lement  (UE) 2016/425  sur  la base  du contröleinterne  de la fabrication.

9. Sign6  par  et  au nom  de:...
Ilalian Dichiarazione  di conformitä  UE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...
2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  ö rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...
4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...
5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 h conforme  al regülamento:  Regolamento  DPI (UE) 2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...
7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  UE del  tipo:  L'organismo  notiflcato...  numero  di identiflcazione...  ha effettuato  l'esame  UE del  tipo  (modulo  B) e harilasciatü  il certificato  di esame  uE del  tipo...  sul sito.....
7.2 Esame  del tipo  UKCA: L'organismo  notiflcato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo  UKCA  (modulo  B) e harilasciato  I'attestato  di esame  del  tipü  UKCA.......

8. II DPI ä oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä
- Modulo  C: il prodotto  ä soggetto  alla pmcedura  di cui all'allegato  VI (modulo  C) del Regolamento  iUE)  2016/425  sulla  base  delcontrollo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedish

I

I

I

I
I

ELI- och  UKCA-förstikran  om  överensstämmelse
1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...
2. Tilfüerkare:...

3. Denna  försakran  om överensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...
4. Foremäl  f('r  försäkran:  IJälm...
5. Föremälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om personligskyddsutrustning  2016/425
6. Harmoniserad  standard  som  använts:...
7. typundersökning:

7.1 ELl-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  imodul  B) och utfördat  EU-typkontrolIintyget...  pä.....
7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmälda  ürganet...identifikationsnummer...  har  utfort  UKCA-typkontrollen  (modul  B) och har  utfürdat  UKCA-typkontroIlintyget.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är  föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av förTarandeti  bilaga  VI lmodul  C) till  förordning  (EU) 2016/425 pä grundval  av internproduktionskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
I Nürweglan

I
I
I

I

EU- og  UKCA-samsvarserklaering

1. Personlig  verneutstyr:...  Typenummer:...
2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkla_ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...
4. Erkla_ringen  gjelderfor:  IJelm...
S. PrOduktet  SOm erkla_ringen  gJelder  for,  SOm beSkreVet  i punkt  4, er i SamSVar  med  fBlgende  regelverk: EuS PVU-fOmrdning  2016/4256. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typeprBving:  Det  meldte  organet...identifikasjonsnummer...  utftlrte  EU-typeprBvingen  (modul  B) og EU-typeprgivingssertifikatet

... utstedt  den ....

7.2 UKCA-typeundersskeIse:  Det  meldte  organet...  identifikasjonsnummer...  utfmrte  UKCA-typeundersskelsen  (modul  B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det  personlige  verneutstyret  er underlagt  %lgende  samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul  C: Produktet  er  underlagt  prosedyren  i henhold  til  vedlegg  VI (modul  C) i forordning  iEU) 2C)16/425  basert  pä Intern

ptoduk.Jonskontroll  '

9. Underskrevet  for  og pä vegne  av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van  overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverklaring  würdt  op eigen  verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het  in punt  4 genoemde  product  is cünform  met  de verordening:  PBM-verordening  (EU) 2ü16/425

6. Toegepaste  geharmoniseerde  norm:...

7. type  onderzoek:

7.1  EU-typeonderzoek:  De aangemeldeinstantie...identificatienummer...  heeft  het  EU-typeünderzoek  (module  B) uitgevüerd  en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven  op .....

7.2 uKCA-typeonderzoek:  De aangemelde  instantie...identificatienummer...  heeft  het  UKCA-typeonderzoek  (module  B) uitgevoerd  en

het  UKCA-typeonderzoekscertiflcaat  afgegeven.......

8. Het  persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordeIingsprocedure

- Module  C: Op het  prüduct  is de procedure  van bijlage  VI (module  C) van  Verordening  (EU) ;!)16/425  van  toepassing  op basis  van

interne  productiecontrole

9. Ondertekend  voor  en namens:...

Spanlsh Dec1araci6n  de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto  EPI:...  N(imero  del  tipo:...

2. Fabricante:...

3. La presente  dec1araci6n  de conformidad  se expide  bajo  la exclusiva  responsabilidad  del fabricante:...

4. OJeto  de la dec1araci6n:  casco...
5. EI objeto  de la dec1araci6n  descrito  en el punto  4 anterior  es confürme  con la norma:  Norma  EPI LIE 2016/425

6. Uso eständar  armonizado:...

7. examen  de tipo:

7.1 Examen  de tipo  UE: EI organismo  nütificado...  rn)mero  de identificaci6n...  ha realizado  el examen  de tipo  UE (m6du1o  B) y ha

expedido  el certiflcado  de examen  de tipo  UE...  en....

7.2 Examen  de tipo  UKCA: EI organlsmo  notificado...  nümero  de identificaci6n...  ha tealizado  el examen  de tipo  uKCA (m6du1ü  B) y ha

expedido  el certiflcado  de examen  de tipü  UKCA.......

8. EI EPI estä  sujeto  al procedimientü  de evaluaciön  de la confarmidad

- M6du1o  C: EI producto  estä  sujeto  al procedimiento  establecido  en el anexo  VI (m6du1o  C) del  Reglamentü  iUE)  2016/425  sobre  la base

del  control  interno  de la producci6n.

9. Firmado  por  y en nombre  de:...

Czech
I

I
I
I
I

,l

i I

Prohlßenf  o shodä  EU a UKCA

I 1. Näzev v9robku OOP:... eislo typu:...
2. V9robce:...

13. Toto prohläöeni o shod(i se vydM  na v9hradni odpovädnost %robce:...

I 45'. PP:"eddmm:'t pp:oohh'l';"e"n'i'ppoFp'bsaan9 v bodä 4 je ve shüdä s naPizenlm: Nafizeni Ell 2[)16/425 o OC)P

i 6. PouNitä harmonizovanä norma:...

17' W:a.1k'E"U"'p;Vepz"k:ouöeni typu: Oznämen9 subjekt...identifikaöni eislo... provedl EU pfezkouöeni typu imodul B) a vydal certiflkät Eu

I p7."2ezP:oeuzk"eonu::ynpiutypunaUKaCA"re:sOezn'ä'men9 subjekt...identifikaöni öislo... provedl pFezkouöeni typu UKCA (modul B) a vydal certifikät o

I pFezkouöenitypu UKCA........

18"-oMPopdoudl ::'fh:9':'o"b'e"kd'p:"dl"6h:ppoo"s"tupp"upsot"a"n'oov'e'n"öm"huovdypriloze VI (modul C) nafizen( (Eu) 2016/425 na zäkladä interni kontroly v9roby

i 9. Podepsäno za a jmänem:...
' Polish

il

,l

,l

,l

,l

,l

,l

il

Il

i I

Deklaracja  zgodno«ci  z UE i UKCA

1. ProduktSOl:...  Numertypu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq  deklaracjq  zgodno4ci  wydaje  siq na wylqcznq  odpowiedzia1no4e  producenta:...

4. Przedmiot  deklarac)i:  kask...

s. Opisany  w pkt  4 przedmiot  niniejszej  deklaracji  4est zg,oany  z nas%puj,lcymi  przepisami:  Rozporzqdzenie  lIE 2ü16/425  dotyczqce  4oi

6. Zasfösowane  normy  zharmonizowane:...

7. badanie  typu:

7.I  Badanie  typu  UE: Jednostka  notyfikowana...  numer  identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie  typu  UE imodul  B) i wydata  certyfikat

badania  typu  UE...  na stronie....

7.2 Badanie  typu  UKCA: Jednostka  notyfikowana...  numer  identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie  typu  UKCA imüdul  B)i  wydala

certyfikat  badania  typu  UKCA.......

8. 401 püdlegajq  nas%pu)qcej  procedurze  oceny  zgodno4ci

- Modul  C: Produkt  podlega  procedurze  okre4lone)  w za%czniku  VI imodul  C) do rozporzqdzenia  ßlE)  2016/425  na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  produkc)i

9. Potföisano  wimieniu:...

' Finnish

il
' Ellin  %a LIKCAin  vaatirnustenmukaisuusvakuutus

i 1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumem:...
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2. Valmistaja:...
3. TämFi vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmisföjan yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...
5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde ün seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilonsuojainasetus  2016/4256. Käytetty yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmüitettu  laitüs...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli  B) ja antanut  EU-tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....
7.2 UKCA-tyyppitarkastus: Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  LIKCA-tyyppitarkastuksen (moduuli  B) %a antanut  LIKCA-tyyppitarkastustüdistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen lEU) 2016/425 liitteessä VI lmoduuli  C) säädettyä menettelyä  sisäisentuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta allekirjoittanut:...
Porfüguese

I
I

I

I

Declara(äo de cünformidade  da UE e da UKCA
1. Produto EPI:... Ni)mero do tipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente declara(äo de cünformidade  6 emitida  sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Obieto da declaraqäo: capacete...
5. O objeto da declara(äo mencionado  no ponto  4 estä em conformidade  com a legisla(äo: Legisla(äo EPI (UE) 2016/4256. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  ni)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UE (m6du1o B) e emitiu ocertificado  de exame de tipo UE... em....
7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  nümero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo lJKCA im6du1o B) e emitiu ocertificado  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avaliagäü de conformidade...
- M6du1o C: 0 produto  estä suieito  ao procedimento  estabelecido no Anexo VI lMödulo  C) do Regulamento  iUE) 2m6/425,  com base nocontrolo  interno da produgäo  '

9. Assinado por e em nüme de:...
Slovak

I

I

I

Vyhläsenie  o zhode ELI a UKCA
1. V9robok C)OP:... (:islo typu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradm) zodpovednosf  %robcu:...
4. Predmetvyhläsenia:  prilba...
5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 je v zhode s nariadenim: Nariadenie El:I ü OOP 2ü16/425
6. Pou;ziM harmonizovan6  normy:...
7. sküöka typu:

7.1 El:I sküöka typu: Notifikovan9  orgän...identifikaönä  öislo... vykonal EÜ ski)3ku typu imodul  B) a vydal certifikm  EÜ ski)ökytypu...  nastränke....

7.2 Typovä sküEka UKCA: Notifikovan9  orgän...identifikaänä  öislo... vykonal typovü skölku UKCA (modul B) a vydal certifikjt  o typüvejskülke UKCA.......

8. OüP 'le predmetom  nasledu)üceho postupu püsudzovania zhody
- Modul C: V9robük podlieha postupu stanovenämu  v prilohe VI lmodul  C) nariadenia iEl:l) 2ü16/425  na zäklade vm)tornJ  kontrüly%roby

9. Podpisanä za a v mene:...
Slovenian Izjava o skladnosti  EU in UKCA

1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska ötevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajo te izjave o skladnosti }e odgovoren izk5ueno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: äelada...
5. Predmet izjave iz toäke 4 je v skladu z ustrezno zakonodajo: Predpis EU o Osebni varovalni üpremi 2016/425
6. uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: PriglaNeni organ...  identifikacijska  ötevilka...  je opravil EU-pregled tipa imodul  B) in izdal certifikat  o EU-pregledutipa...  na spletni strani....
7.2 Preizkus tipa UKCA: Prig1a3eni organ...  identifikacijska  3tevi1ka... je opravil pregled tipa UKCA (modul B) in izdal certifikat  o pregledutipa UKCA.......

8. Osebna zaRitna oprema je predmet  naslednlih postüpkov  za ocenitev  skladnosti
- Müdul C: Za proizvod veJa postopek  iz Priloge VI (modul C) k Uredbi (EU) 2016/425 na podlagi notranjega  nadzora proizvodnjepod nadzorom priglajenega  organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek

I

fü'liiiarl  aupp6pt%tor1t,  EE xa+ UKCA
1.npo16vMAn:...  Apteliö(rtmou:...
2. Karaüitguaor5(:...
3. H napoöüa  5iiÄiiiar  üupH6p%a7(  ex5t5trar  pe tmoüaorutti  suei)vr  rou xaraoxeuaor5:...
4. Avrutt(ligvo  rt)(  5Q)füior1t,: xpävo(...
5. To avrutellisvo  rtl(  65Aucq4  itou itsptypä$nat  mo crlpeLo 4 efüat aöliiuivo  üpo(  mv  xavovu:i46: Kavovtü1i6(  MAn 2016/425  EE6. Evappavtaliävo  itp6ruito  uou Brlarponotfl%xe:...
7. s4haar  röitou:

7.1. EF,haorl tüitou  EE: 0 xtxvonütilliävo(  opyavtapö(...  apteluS( avayvffiptorl(...  5tsv5pyr1ae rtlv  e(batstl  rimüu  EE (t'v6rt1ra B) xategA5uicert1 (1e13afüxir1 4taai1(rimou  EE... orr  5taieuvar.....
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I
7.2. E(haail  t(mou UKCA: 0 xotvoüüulpjvo(  apyavtc1i6(...  apt0p6(  avüyvffiptailr,...  t;yg+ 5tgvgpyr1oa  rr)v 4raar)  r(mou  UKCA

(ev6rr1ra B) xar äy;a tx5aioaro  ittmoitoultutö  e(äraürl(  röou  UKCA........

8. To MAn un6xarat  üTTlV ax6Aouei1 &a&xaaLa  a(toA6yr)or(  ri14 au1iH6p$iiiar(...

- Eveivr)ra r: To npoYöv uüöxgtrat  mil (na5txaa(a  nou opL(»a+ CITO nap6pxt1pa  VI (Ev6rrm  r ) rou xavoviapoö  (EE) 2ü16/425  ßäagt

etiwrsptxoö  eMyHou üapayuiyrl<

9. YiioypaJl  y+a xat s( ovöparo(:...

Hungarlan EU (is UKCA rnegfelelös%i  nyilatkozat

1. Eg%ni vöd6eszköz:...  Tipusszäm:...
2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1eR1s6gi nyilatkozat  a gyärt6 kizär61agos fe1e16ssögöre kerül kiadäsra:...

4. A nyilatküzat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi )ügszaMlynak:  Az EU szem61yi väd6felszereIösekr61 szök) 2016/425  sz. joBszabälya

6. A felhasznält  harmünikus  szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:  '

7.1. EU-tfpusviz41at:  A bejelentett  szervezet...  azonosltö szäma... elv%ezte  az Eu-tipusvizsgfüatot  lB müdul) äs kiällitotta  az EU-

tipusvizsgälati  tarn)sitvänyt...  a.... üldalün.

7.2. UKCA tfpusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elv%ezte  az UKCA tipusvizsgJlatot  (B modul) ös kiällftotta  az

UKCA tipusvizs@älati tarn)sttvänyt........

8. A szemälyi v6d6fe1szere16ste az afübbi megfeIeI6s%örMkel«si  el%räs vanatkozik

- C modul: A termökre  az iEU) 2ü16/425 rendelet  VI. me116k1eMben (C modul) me@hatärüzott el%räs vonatkozik  be1s6 gyärtäse11en(irz6s

alap%n
 I

9. A tanüsitvänyt  a következei nev6ben ös megbizäsäböl irtäk alä:...

Romanian Declara$ia de conformitate  uE 5i UKCA
 

1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2.Producätor:...
 I

3. Prezenta declara%ie de conformitate  este eltberatä pe räspunderea exdusivä a producätorului:...

4.Obiectuldeclara%iei:cascä...
 i

5. Obiectul declara}iei descris la punctu14 este ?n conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2016/425

6. Standarde armonizate  fülosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat examinarea UE de tip (modulul  B) S: a eliberat  I
certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul deidentificare...  a efectuat examinarea de tip UKCA imodulul  B) 5i a I
eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a cüriformitäiii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute tn anexa VI lmodulul  C) la Regulamentul (UE) 2016/425 pe baza controlului

intern al produqiei

9. Semnat pentru  5: tn numele:...
Bulgarlan Jleiuiapaqxg  :ia cborsevcrsxe  sa EC u UKCA

1. npo4y+ir, npepcrasnnaau(  /I)IlIHO npe4na_i+io cpey4cyso (/1nC):... Hovep sa 'rxna:...

2. npox:isü,qxren:...

3. Hacrogulara  4eiihapaqmi  aa cbtmievcvti+ie e ugpapesa nop nbnsara  ovroaopsocr  ha npouaso4x'renp:...

4. npe,qwer iia 4esnapaqvq'ra:  +iaciia...

5. npe4veüv  sa ,qeioiapailxpra,  oniicah a roq+ia 4, e s cboisevc-rsxe c pernaves'r:

Pernamesr  (EC) 2016/425 oviiociio  niiiisxre  npe4na:um cpe,qcrsa

6.14:inohasamt xapyohiiaxpasx  cras4aprii:...

7. u'cnepaase  sa r+'tna:

7.1 EC xacne4aaiie sa rxna: Hürx$milxpasxtn  opras...  x4eii'ni$miai1iiioses  iiovep...  e xasbpumh  EC xacne,qsaiie sa 'rxna (vo4yn  5) y

e xa,qan cepn4+ixa'raa  EC uacnep,aase sa vxna...  ha....

7.2 14:icne4saiie sa viina ha UKCA: Htnx4im4xpasxhr  opras...  ii4em4vntaqxohes  hovep...  e xts'bpuuxh xacm4saqe  sa vxna ha UKCA

(vo4yn  B) ii e xa4an ceprii%+taraa  vigcnepease sa vuna sa LIKCA.......

8. /114!HOTO npe4naaiiü  cpe4crso noHe+«ii  ha cm4iiava  npoilt'qypa  aa oqeiiqsaiie  sa cborsevcrsxero

- fü4opyn C: npo4yitür  e npe4ver  sa npüqe4ypava, nocüqesa s npxhome+me VI lrsopyn C) KbM Pernavem  {EC) 2016/425, sba ocsosa

Ha BbTpellleH npOM3B04CTBeH KOHTpOlT

 9. nop,rvcah  :ia  ii or xveto  sa:...

I=""
I
I
I
I

I

I

I

0verensstemmelseserkIaering  fra ELI og uKCA

1. Personligtva_rnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Denne overensstemmelsesetkIa_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

145'.EG'ekn'a'st'a"ngd"e"nsfgo"r"e";kala_"dr:nhg'e"nm,d::rerbeskrevetipunkt4,erioverensstemmelsemedforordningen:

Is. AEUnv-feo;dotrdhnairnmgo2nOI1se6r/e4t2s5taonmdapredrio7lige va_rnemidler
I 7. typeundersgigelse:

7.1 EU-typeafprlvning:  Det bemyndigede  ory4an... identifikationsnummer...  har udfBrt EU-typeafprBvningen  imüdul B) og udstedt EU-

typeafpfövningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprBvning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnurnmer...  har udfBrt UKCA-typeafprgivningen imüdul B) og har

udstedt uKCA-typeafpraivningsatkesten.......

8. Det peisonlige  va_rnemiddel er omfattet  af falgende üverensstemmeIsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI (müdul C) til forordning  iEll) 2016/425 pä grundlag af intern

produktionskontrol

9. underskrevet  for og pä vegne af:...

 Estonian ELi ia uKCA vastavusdeklaratsioon

MAMMuT



MAMMuT  SPORTS  GROUP Mammut  Sports  Group  AG
Birren  5, CH-57ü3  Seon
www.mammut.ch

Phone  *jll  (0)62  769  81 81
Fax  +41 (0)62  769  al  Oü

info@mammut.ch

1.Isikukaitsevahend:...  Tüübinumber:...
2. Toot)a:...

3. Kaesolev vastavusdekIaratsioon  on välja antud toot%a ainuvastutusel:...
4. [)eklareeritav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi maärus iEL) 2016/4256. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...  identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tui)bihindamise  imoodul  B) ia väl)astanud ELitüübihindamistöendi...  aadressil.....
7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...  identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tüübihindamise  imoodul  B) )a vfüjastanuduKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse järgmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse määruse IEL) 2016/42S VI lisas lmoodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel9. Alla ki2utanud  (kelle pooltja  nimel):...

latvian

I

I

I

I

I

I
I
I

ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija
1.IAL  raiojums:...  Tipa numurs:...
2. Raiütäjs:...

3. ST atbilstTbas deklaräci]a ir izdüta  vienTgi uz ra»otäja atbildTou:...
4. Deklaräcijas priek3mets: ßivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekömets atbilst  regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2016/425  par individufüajiem  aizsardzTbas I?dzekliem
6. Izmantotais harmünizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identifikäcijas  numurs...  ir veikusi ES tipa pärbaudi  lB modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudessertifikätu...  vietnä.....
7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazii,otä iestäde...  identifikäciias  numurs...ir  veikusi UKCA tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCA tipapärbaudes sertifikätu........

8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärtäJanas procedüra
- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas (ES) 2016/425 VI pielikumä  lC modulis)  izkföstTtä procedüra,  pamatojoties  uz ieköäjo ra2o3anaskontroli

9. Parakst'its Lidas personas värdä:...
Lithuanian ES ir UKCA atitikties  deklaracija

1. AAP:...  npo numeris:...
2. Gamintojas:...
3. !ii atitikties  deklaracija i3duodama tlk gaminto)o  atsakomybe:...
4. [)eklaracijos oJekkas: Jalmas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos  objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S'4ungüs teisäs aktus:

Reglamen% iES) ;!)16/425  däl asmenini4 apsaugos priemoni4
6. Taikyti darnie)i standartai:...

I 7. tipo tyrlmas:

I 7.1. ES tipo tyrimas: notifikuotoji istaiga... identifikavimo numeris... atliko ES tipo tyrimq %B modulis) :T ßdavä ES tipo tyrimo sertifikatq... svetainäie.....
 7.2 UKCA tipo  tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyrimq  (B modulis) ir iädavä uKCA tipo tyrimo

18. AAsP"t'aifkkoamk'a 'a::t:kties vertinimo  procedüra

I - C modulis: gaminiui taikoma Reglamento % ES) 2016/425 VI priede (C modulis) nustatyta procedüra, pagrista gamybos vidaus kontrole, 9. Ui J  ir kieno vardu pasiralyta:...
, Turklsh AB ve UKCA Uygunluk  Beyam

1. KKD füünii:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...

3. Bu uygunluk beyan5 yalmzca üreticinin  sorumluluquna  tabidir:...
4. Beyarun konusu: kask...
5. Madde 4'te aqiklanan beyanm konusu, 5u yönetmelik  geregince be1ir1enmi5tir: 2016/42S Sayili AB KKD Yönetmeli@i
6. Kullarulan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modül  B) gergek1e5tirmi5 ve AB tip incelemesertifikasmi.......  adresinde düzen1emi5tir.
7.2 LIKCAtip incelemesi: C)nay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  (modül B) gen;ek1e5tirmi5 ve UKCA tip incelemesertifikasuu düzenlemi5tir.......

8. KKD, a5a(;idaki uygunluk de(,erlendirme  prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...
- Modül C: Ürün, ig üretim kontrolü  temelinde  2016/425 sayili Tuzü(iün (AB) Ek Vl'sinda lModül  C) belirtilen  prosedure  tabidironayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...

MAMMuT




